KYE / 12030071400-D / NX-7XXX_NX-8XXX_MicroTraveler 900S_SERIES_Manual e ————
PDD-Grace 2023.04.14 SERETE /EZ.%SOmm x 35mm

s ERIRRAE BAE
80 G {RiE4K FRRIR~F160 (w)mm x 280(h) mm ¢

FREER (E&) B R ~F80(w) mm x 35(h) mm - P

it Wonsda
L e il

IEEENRY e REENR!

160mm \
‘ 80mm ‘
E1:1] o <&

H: 35mm

‘ DE Belegung der Maustasten

&s&uﬁfﬂagiggled nk‘lhmle Ove rv i ew

Bezdrotuva mys NX 7XXX Series. NX-BXXXX Series, Micro Traveler 900S, EC0-BXXX Series. Micro Traveler 9000R, Ergo 8XXXX Series . . . | 1.Linke Taste: Hat die tiblichen Mausfunktionen wie Klicken, Doppelklicken und Ziehen.
Genlus sa lymlo prehlasuje za spiftajtici poziadavky stanovené v Smernici Rady o aproximacil pravnych noriem Elenskych §tatov tykajicich sa w The instruction is as follows 2. M?Q'C'R’:’"e“ Driicken Sie den "Magic-Roller", um im Internet zu surfen oder nach
s.meéwlce stl;l‘; g‘(l; 04:5%5U‘| /r»lEaNhaogmgslg t/algmnzrzagn/eéu:kej knmpanblllry boli pouZité nasledovné normy: 4] ‘ Windows-Dokumenten zu suchen.
Toto prehlasenie je pripravené pre vyrobcu: KYE SYSTEMS ky Chen Y 3 3.Rechte Taste: Hat die Uiblichen Mausklick-Funktionen.
|| #482.Sec.s,Chongiin R, Sanchong Dis, New Tape iy S0, Tawan (.0.0) meggsg;gﬁfgggg fy Clme | ) . _
H 3 Open Battery Cover FR Configuration des boutons de la souris
I re es s o u s e | c E Declaratie de conformitate | 1.Bouton gauche : exécute les fonctions classiques d’une souris telles que clic,
Urmatorul produs creat: double-clic et glisser.
Mouse Wireless: NX-7XXX Series, NX- ries, Micro Traveler 9005, ECO-8XXX Series, Micro Traveler 9000R, Ere g .

‘ 2.Magic-Roller : appuyez sur le « Magic-Roller » pour surfer sur Internet et parcourir vos
documents Windows.
‘ 3.Bouton droit : exécute les fonctions classiques d’une souris.

H H H M/N: GM-150036/R
M u Itl 'I a n g u a g e q u I c k g u I d e ‘ se confirma ca este conform cu cerintele stabilite in Directiva Consiliului privind apropierea legislatiei statelor referitoare la Directiva

R&TTE Directive (2014/53/EU).Pentru evaluarea referitoare la compatibilitatea electromagnetica, au fost aplicate urmétoarele standarde:
‘ M EN 300 440 / EN 301 489-1/ EN 301 489-3 / EN 62479 / EN 62368-1

i . Aceasté declaratie este pregatitd pentru producitor: KYE SYSTEMS CORP. o Ricky Chen
Copyright© KYE SYSTEMS CORP #492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 241017, Taiwan (R.0.C) it o @JZ Gl
g T T 1 IR e
Federal icati ission(FCC) il ‘ uc e‘ I)Iecliaragle (tie conformitate
S ) - - rmitorul produs creal
lg'é ;ﬂ"gg’"e"' has been tested and found to comply with the limits of a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the || Mouse Vitelos: NX-7XHX Series, NY-BXXYX Series, Micro Traveler 900S, ECO-8XXX Series, Micro Traveler 9000R, Ergo BXXXX Series | 1.Bot&o da esquerda: Oferece as fungdes tradicionais do mouse como clique, duplo
. M/N: GM-150036/R

clique e arrastar.

. . . . . i donti " se confirma ca este conform cu cerintele stabilite in Directiva Consiliului privind apropierea legislatiei statelor referitoare la Directiva
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.This "

| R&TTE Directive (2014/53/EU] Pentm evaluarea referitoare la compatibilitatea electromagnetica, au fost apllcale urmétoarele

| 2.Magic-Roller: Pressione o “Magic-Roller” para surfar a Internet e documentos do
equipment generates uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the standarde: M EN E 489-1/ EN 301 489-3 / EN 52479/ EN 62368-1 Wind
instructions, may cause harmful interference to radio communications. Aceasta declaraue es\e pregatita penlru producitor: KYE SYSTEMS J— L W indows. ~ o :
. . . ‘ #492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 241017, Ta\wan (R.0.C) e bone 77 G ‘ 3.Botao da direita: Oferece as fungdes tradicionais de clique do mouse.
However, there is no guarantee that interference will not occur in particular installations. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user c E / N .
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures: | nomeﬂ:rnﬂ;ﬁawma CbOTBETCTBME Receiver | PT Atribuiges de botdes do mouse
* Reorient / Relocate the receiving antenna. ’ BeskuHa mmuka: NX-7XXX Series, NX-BXXXX Series, Micro Traveler 900S, ECO-BXXX Series, Micro Traveler 9000R, Ergo BXXXX Series 1.Botéo da esquerda: Oferece as fungdes tradicionais do mouse como clique, duplo
« Increase the separation between the equipment and receiver. ‘ M/N: GM-150036/R Storage ‘ clique e arrastar.
* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. ROKYMEHT ce ye Ha YCTaHOBEHM OT Ha Cbeera 3a : . : a : "
» Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help. Ha 3aKOHORATNCTBATa Ha CTPaHUTe 4neHky Ha EC, Bb8 Bpbaka ¢ [upexTvea R&TTE (2014/53/EU). 3a oueHka oTHocHO 2.Magic-Roller: Pressione o “Magic-Roller” para surfar a Intemet e documentos do
| enextpovarmiara cuamectimosT, ce npunarar e oTaHgapry

| Windows.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: M EN 300 440 / EN 301 489-1/ EN 301 489-3 / EN 62479 / EN 62368-1

1) this device may not cause harmful interference.and TexnapauwsTa e uarotsena sa npoussopyens: KYE SYSTEMS CORP. rofctensger of A6sD (2oAy Lo 3.Botéo da direita: Oferece as fungées tradicionais de clique do mouse.
1 y Loty
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. | %492 5ec.5, Chongxin Rd., Sanchong Dist, New Taipel Gity 241017, Taiwan (R.0.C) KESYSTENS CORR |
FCC CAUTION: Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer responsible for compliance could void ‘ C E AjAwon Zuppépewaong ‘
the user’s authority to operate the equipment. To akdhouBo Tpoidv:
X - . X | Acupuato Movrik:: NX-7XXX Series, NX-8XXKX Series, Micro Traveler 8005, ECO-8XXX Series, Micro Traveler 9000R, Ergo 8KKXX Series ‘ S| Dodelitve tipk miske
RF exposure warning: The equipment complies with RF exposure limits set forth for an uncontrolled environment. The M/N: GM-150036/R 3 . P . . . - P
1.Leva tipka: Obicajne funkcije tipke miSke, kot so klikanje, dvoklik in viecenje.

antenna(s) used for this transmitter must not be Me 10 mapév emBeBaiiveral T GUPHOPQUVETaI e TIG aTraTiatig Tou opidovrar amrd Ty OBnyia Tou ZupBouliou yia TV TPoaEyyion TG L
co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter. ‘ g‘m%i‘;%;‘i‘;g%‘;‘ﬁ;#;gy;’;’;g‘K:‘ugg'T'TW OB'W‘“ RATTE Directive (2014/53/EU). T'a mv aflohdynon oenkd ue v nAekTpopayvmiky | 2.Cudezno kolesce: S pritiskom kolesca lahko brskate po internetu in dokumentih v

You are cautioned that changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void ‘ 1M EN 300 440 / EN 301 489-1 / EN 301 489-" 3/ EN 62479 , EM 52355 ‘ - ‘ sistemu Windows.
your authority to operate the equipment. H mapoGaa Bikwon TOETOIGETal yid Tov KaTagkeuaoTr: K Pt anagorof GACSD (/24 3.Desna tipka: Omogoéa obigajne funkcije, ki so dostopne s klikom miske.
Disclaimer #492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 241017 Ta\wan (RO c) O IE SYSTEMS CORP. M . pka: 9 ) e, P .

The following does not apply to any country where such provisions are inconsistent with local law: KYE Systems Corp. makes ‘

vt b > > N e i ‘ SK Pridelenie tlacidiel mysi
no warranties with respect to this documentation, whether expressed or implied. All material is provided “as is”. This c E Vaslavusavaldus Receiver Power 1.Lavé tlaidlo: Poskyt ‘yt diéné funkci §i ako Klikanie, dvojklik . .
includes, but is not limited to, any implied warranties of merchantability and fitness is for a particular purpose. The [ Jargnev nimetatud too Storage . [ -Lave tlacidlo: Poskytuje tradicne funkcie mysi ako kiikanie, dvojkiik a posuvanie.
information covered in this document is subject to change witho notice. Juntmeta i gé(l;xxx Serie, NX-8XKX Series, Mico Traveler 9005, ECO-81XX Serie, Micr Traveler S000R, Exgo BKXIX Series Switch 2.Magické koliesko: Magické koliesko stlacte pre surfovanie po internete a
KYE Systems Corp. assumes no responsibilty for any errors that may appear in this document | Cosiniaal st et Nukogu Dkt neogs i s, seotuna RETTE Micro Traveler 900S | dokumentoch systému Windows.
All brand names mentioned in this manual are trademarks or registered trademarks of their respective companies. Direktiiviga (2014/53/EU). Elektromagnetilise iihilduvusega seonduva hmdamlseks on rakendatud Jargnevald standardeid: . é tlagidlo: i icne i &
Copyright KYE Systoms Corp, Al rghts rosorved ¢ 4 4 N EN 500 40/ EN 301 4991 /EN Q01 480-5/ EN 6247 /N G2366-1 Y * Battery life may vary based on 3.Pravé lacidlo: Poskytuje tradicné funkcie mySi.
- . See deklaratsioon on valmistatud tootjale: KYE SYSTEMS COR Prect anaget oGS0 i iti
| 492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 241017 Taiwan (R.0.C.) m"“vé’??%’r'sfmscw oy dme user and computing conditions |
Ce Declaration of Conformity (|3 Atbil Kiar:
The following designated product: ‘ Tu,,,."a,.,,'n'; ,.i's}\}ﬂi.s" : arac ‘ SR Dodeljivanje tastera misa
‘&'}ﬁ'gﬁ%"'s%s; Wg——l——w -7XXX Series. NX-BXXXX Series. Micro Traveler 900S. ECO-8XXX Series. Micro Traveler 9000R. Ergo 8XXXX Series Be/zvasuu pele: Né/ 70X Serios NX 8XXXX Series, Micro Traveler 900S, ECO-8XXX Series, Micro Traveler 9000R, Ergo 8XXXX Series Factory Settings 1.Levo dugme: Pruza uobicajene funkcije misa kao &to su klik, dvostruki klik i
is herewith confirmed to comply with the requirements set out in the Council Directive on the Approximation of the Laws of the Member | 7, K apliecinats ka atbilstoss Padomes direkfivai par dalibvalstu likumu tuvinasanu attieciba uz Radio aprikojuma un | prevlagenje.
gt':;isa 'rslsaw;g en; Raﬂm  Equipment Directive (2014/53/EU). For the evaluation regarding the electromagnetic compatibility, the following ﬁeéﬂmumk ESN aciju apr‘kn]uEn’:a direkfivu 1221‘4/53/&; EE’:ekImmagne\lskas stabilitates novertesanai tika plelle\ull $adi standarti 2 Magic-Roller: Pritisnite “Magic-Roller” ako Zelite da surfujete Internetom i kroz
44( 1l 1 1 4 247 2. 1 . : Py " c
WEN SDDMD/EN 3m 489-1/EN 301 489-3 / EN 62479 / EN szaszn Ny | 8 deklfsiegc\]aulr/sag:tgw;‘\gzau/)ta]a;uKvggs 35/“ 6: 9/ 62368: e N D) 1 1. h(eﬂ Ely.ut;og. Pgl)vmllgsk il‘a%ll(ljonm mouse functions [ Windows dokumente.
This declaration is prepared for the manufacturer: KYE SYSTEM; Proect Waragerof (ACSD Clam #492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New T2 g 2mm7 Taiwan (R.0.C. KVE SYSTEMS CORP /A ike click, double click and drag. - Pruz icai iie mis sto e Kii
#492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 241017 Tawan (.0.0) ST cow 7Y | 6.5, LhongHin e, Sanchong DIst. New Taipet "y aiwan (R.0.C) s o ‘9 Rl o sttt ‘ 3.Desno dugme: PruZa uobicajene funkcije misa kao $to je klik.
. Magic-Roller: Press the “Magic-Roller” to surf the
Dc EI Kn;l'grmitf‘fe;kluﬁumg cc € Aﬂllllklle’s deklaracija Internet and Windows documents. RO Alocarea butoanelor mouse-ului
as folgende bezeichnete Produkt: ia nurodytas prietaisas: . N e . 3 N a i iti - i i i i
WirlessMaus: NK-7X0 Seris. X-AXAXX Sere, Miro Travele 9005, ECO-£XAX Seis. icro Travelr S000R, Ero XX Series | Belaide pelé: x- 7A0 Seres, NA-BXXAX Seie. Micto Tavelr 9005, ECO-6XXK Series, Miot Traueler S000R. g 810X Series 3. Right Button: Provides traditional mouse click \ 1'5:;(22 stanga: Ofera functi traditionale ale mouse-ului, preoum clic, dublu clic si
N: GM-150036/R M/N; GM-150036/ : X
wird hiermit als ibereinstimmend mit der Richtlinie des Rates zur Angleichung der iften der Mitgli beziiglich s Tarybos Direktyvos (2014/53/EU). reikalavimams dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su raduo rysio jrenginiy ir functions.

der R&TTE-Richtlinie (2014/53/EU) bestatigt. | iju galiniy irenginiy suderinimo. Elekiromagnetiniam suderinamumu vertint taikomi Sie Standarta | 2.Magic-Roller: Apasay rotita “Magic-Roller” pentru a naviga pe internet si prin
z.quBNegwuemg ?g\ﬁlggl‘llgg gdeir féi:(gg:n:ggeélicélﬁ% gg;lgra/gllclge%glqmen die folgenden Normen angewendet: S- EN 300 440 / EN 301 489-1 / EN 301 489-3 / EN 52479 1 EN 62368-1 0 g ) documente Windows.
i deklaracija paruosta gamintojui: ,KYE SYSTEMS CORP: . . X < . - .
Diese Erklarung wurde ausgearbeitet fir den Hersteller: KYE SYSTEMS CORP oo SO (ks cr | 495, Seo. s Chongan R, Ay New Taipei City 241017, Taiwan (R.0.C) Pmmm?“%”zﬂs“@éé? oy e 3 Remark : Product images shown on the manual are for reference ONLY. | 3.Butonul dreapta: Ofera functiile traditionale ale unui clic de mouse.
#492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 241017, Taiwan (R.0.C.) KYE SYSTEMS CORP. é o
C € Déclaration de conformité ‘ c E Uyumluluk Deklarasyonu 3 EN Factory Settings ‘
Le produit ci-aprés désigné : Asagidaki riin: 1. Left Button: Provides traditional mouse functions like click, double click and drag. GR EpyooTagiakég pubpiosig
Kablosuz Fare: NX-7XXX Series, NX-8XXXX Series. Micro Traveler 900S, ECO-8XXX Series. Micro Traveler 9000R, Ergo 8XXXX Series ’
a‘}'&"z;ﬁ'}g&gag;‘;xxx Series. NX-BXXKX Series, Micro Traveler 900S, ECO-8XXX Series, Micro Traveler 9000R. Ergo BXKXX Series | M Giis00sR 2.Magic-Roller: Press the “Magic-Roller” to surf the Internet and Windows documents. | 1. ApioTEPS KOUWTT: Mapéxel TTapadooIakég AEITOUPYIEG TOU TIOVTIKIOU GTTWG KAIK,
est par la présente certifié conforme aux exigences définies dans la Directive du Conseil sur Papproximation des législations des Etats mgmﬂwm;‘zmwsysw Kanunlarina uyumlulugu konfirme edilmistir. Elektromanyetik uyumlulugu acisindan asagidaki 3.Right Button: Provides traditional mouse click functions. SITTAG KAIK Kal GUPOIHO.
Membres relatives  la Directive R&TTE (2014/53/EU). L'évaluation de conformité électromagnétique du produit a été effectuge sur la 8 EN 300 440 EN 301 489-1 / EN 301 489-3/ EN 62479 e ez 2. Magic-Roller: MarraTe To "Magic-Roller” yia va cepgdpeTe oTo Internet kai oTa
base des normes suivantes: Ml EN 390 440/ EN 301 489_ -1/ EN 301 489-3 / EN 62479 / EN 62368-1 | Bu deklarasyon iretici icin hazirlanmistir: KYE SYSTEMS COI ot anages ot NS (Dbl ES Configuracion de fabrica ‘ éyypaga Twv Windows.
La présente déclaration est préparée ant : KYE SYSTEMS CORP. Prject Marages o SALeD ,{ Cloaes #492, Sec 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 241017 Taiwan (R.0.C.) KYE SYSTEMS CORP. / 5N 7 AU . : i 5 i i " B . . . . .
R e e e B on el Gy a4t 1y Taman 0.0 s e A ‘ 1.Boton izquierdo: unciones tradicionales del ratén, como clic, doble clic y arrastrar ‘ 3. Ac€i koupTri: MapEXEl TAPABOOIAKES AEITOUPYIES KAIK TOU TTOVTIKIOU.
- : 2.Magic-Roller: Pulse el “ Magic-Roller” para navegar por internet y por archivos
Symbol for Separate Collection in European Countries N
C € Dichiarazione di Conformita ‘ This symbol indicates that this product is to be collected separately. Windows ‘
Il seguente prodotto designato: The following apply only to users in European countries 5 . ; ici 5
Wiretess Mouse: NX.7H00H Series, NY-GXHOK Seres, Miro Taveler 9005, ECO-8XXK Seres, Micro Traveler 90008 Ergo 8XXXX Series * T gm:;; 1 designted forsepartscolecton a an appoprite colcton plt 3.Boton derecho: Ofrece las funciones tradicionales del raton. AR Castall )5 pamads
g!/qu Gc'ﬂnfr".ﬂim. essere conforme ai requisiti imposti dal Consiglio Direttivo sull’ Approssimazione delle Leggi degli Stati Membri in |« For more information, contact th retaileror th local authoritiesin charge of waste management. fr— RU 3asopckue HacTpoikmn | Ll g 93 sall Al g AL Jla (g ghall i) il g g ) 5301
relazione alla Direttiva R&TTE (2014/53/EU). Per la valutazione che riguarda la compatibilita’ elettromagnetica, gli standard seguenti g}g‘s':s"'s":h”ol“ygjz'z"';"g;;%j;;‘;’;f;m:‘;: g;‘;‘“gmm {werden muss. 1.JleBast KHOMKa: TPAAVLIMOHHBIE (YKL MbILLIM (LLEMHKK, ABOHBIE LUEMHKA, MepeTackyBaHme). st @iy s i i) miasl "Roller-Magic” s ba) tdiandi 580 2
tati applicati: M EN 300 440 / EN 301 489-1/ EN 301 489-3/ EN 62479 / EN 62368-1 V A & ic—| . i LTy gal 5 il 8,30
SD::‘;; lichirazione ¢’ stata preparata per il fabbricante: KYE SYSTEMS CORP. 2y Folgendes gilt nur fiir Benutzer in der Européischen Unior 2.Ponvk «Magic—Roller»: ana noncka B MiHTepHeTte u B fokymeHTax Windows. Al G glall 5 i ary 3033
Projct gt o CSD Cloe. < Dlosas Podukt muss an cnem gocignolon Sammelpitz angeitet werden. Entsorgen S das Prodktnicht im Haushaltmil . i
#492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist., New Taipei City 241017, Taiwan (R.0.C.) eSS bone LY G 1L « Welters Information eialtsn Sie von Intem Einzelhndler oder von der lr Entsorgung zustindigen Gtichen Benérde. 3.Mpagasi kHomka: TpaaNLMOHHBIE (hYHKLMI MPABOI KHOMKM MbILLI. 1
c € ‘ symbnle de collecte sénarée dans les pays eurnnéens ‘ M
Ce symbole indique que ce produit doit faire Iobjet d'une collecte séparée. VN Cai dit
Declaracion de conformidad THTVI i iriHi al dat goc
Ce qui suit ne s'applique qu'aux utilisateurs résidant dans les pays européens: KZ Tintyip TyiimewiriHi HKUMANapb! o PRSP N P £ PR
s' f'g‘"e"lle ";""”"';’X“;SX)%XS" NX-BX00GK Serias, Mioro Traveler 9008, ECO-800X S Micro Travelor 9000R, Eru 81000 5  Ce produit a été congu afin de faire 'objet d'une collecte séparée dans un centre de tri adéquat. 1.C yip Tyn L HH by KLY P V R 1. Nut Trai: Cung cap cac chirc nang chudt truyén thong nhw nhap, nhap dup va kéo.
aton inalambrico: eries. eries. Micro Traveler eries. Micro Traveler 190 eries | Ne vous débarrasses pas de ce produit Avec vos ordures ménageres. .Con xaK TyiimeLwik: HyKy, exi peT HyKy eHe Cyipey CUsiKTbl 9AETTer TiHTYip [ 2 Magic.Roller: Nhan “Magic-Roller” dé luét Internet va cac tai lisu Wind
M/N: GM-150036/R « Pour plus d'informations, contactez votre revendeur ou le service assurant élimination des déchets. - Magic-Roller: finan PAagic-Rofler” de luot infernet va cac taj ieu Windows.
se confirma por medio de la presente como conforme a los requisitos establecidos en la Directiva del Consejo sobre la Aproximacion de P g DYHKUMSNAPBIH YCbIHAAbI. 3. Right Button: Cung cap cac chirc nang click chudt truyén théng
las Legislaciones de los Estados Miembros n relacion a la Directiva (2014/53/EU). de la R&TTE. Los siguientes estandares han sido Simbolo per la raccolta differenziata nei paesi europei 2.Cvikbipribl ponmk: VIHTepHeTTi xeHe Windows yieciHaeri KykaTTapap! wapnay yLiH | : N :
aplados o ovaluacinde a compatbiad ecromagnetc: | Wsimbolo indica che questo prodotto si pud raccogliere separatamente. Quanto seque i applica soltanto agli utenti dei paesi europei: ! |
00 440 / EN 301 489-1/ EN 301 459 3/ EN 62479 / EN 62368-1 o . ﬂuesto :ro‘dono & stato n'rogie;tato per la raccolta differenziata presso un punto di raccolta appropriato. «CMKpIpNbI PONMKT» GaChIHbI3. TH mimma’mT‘N\nu
Esm declaracmn es realizada por el fabricante: KYE SYSTEMS CORP. n A lon gettarlo insieme ai rifiuti di casa. 3.0H xaK Tyimetwik: TiHTyipaiH eaeTTeri H; HKUMANapbIH yCbiHagb!.
462, Sec. 5. Chongain Ra. Sanchong Dist. New Taipel Gty 241017, Taiwan (R.0.C.) P'""“C”fs?%?’gﬂs“@ﬁ?? L2 G|« per magglorinformazioni, ivolgerst al rivenditore o alf autorta locale responsabile della gestione del rfu. HxKaK Ty YIPAIH 94 YKy (pyHKUMANAPBIH YObIHAZ | 1. afuae: Wilandunnduuudodn iau pan duidandn uazain
c E Simbolo de recogida selectiva en paises europeos 2. Magic-Roller: na “Magic-Roller” Lwawmaumaslummutanms Windows
Este simbolo indica que este producto debe eliminarse por separado. .
0 segulnn(gcp!t?;:toqadgslgsaggmrmmaﬂe ‘ Las cléusulas siguientes se aplican tnicamente a los usuarios de paises europeos: UA TMpwu3Ha4yeHH:A KHOMOK MULLi | 3. 1luan: Wiondumsaanunduuuaigio
Rato sem fios: NX-7XXX Series, NX-8YXXX Series. Micro Traveler 900S, ECO-BKXX Series, Micro Traveler 9000R. Erqo 8YXXX Series ¢ Este productn debe fecogerse separadaments en un punto de recogida adecuado. No elimine este producto con [a basura normal. 1.Miga kHonka: Mae Tpaauuiii (YHKUIT MALLIKW, TaKi K LUMFAVK, NOABIAHMI WNIMKK Ta CN R®E
M/N. GM-150036/8 || Pera mas informacion, pongase en contacto con el vendedor a5 autoridades locales encargadas de fa geston de resducs. ‘ EX
MN: GM-150036/R nepeTaryBaHHs. _ s _
gstd em conformidade cam s requisitos definidos na Drectiv do Conselho rlativa & proximagdo das legslages dos Estaos Simbolo para a recolha separada em paises da Europa > X X o X € .18 - p e
a Directiva R&TTE . Para a avaliagao foram ‘ Este simbolo indica que este produto tem de ser recolhido separadamente. 2.Magic-Roller: HatucHiTb «Magic-Roller» ans Hasirauii y iHTepHeTi Ta JOKyMeHTax ‘ 1. BARERE  IRGUEREIRNEE. UTRIBRSIAE.
aplicadas as seguintes normas: 0s seguintes pontos aplicam-se somente a utilizadores de paises europeus: . Eat= - HRETE i L g1 o
EN 300 440 / EN 301 489-1/ EN 301 489-3 / EN 62479 / EN 62368-1 Yy « Este produto estd designado para a recolha separada num ponto de recoiha apropriado. Néo elimine este produto como lixo doméstico. 3 \IfIV'“d"WS- M i b 2 Sjrm:z . }“Ezégﬁ KIED?JEIJRIJ;E&%HSZDJE o
Esta declaragao esta preparada para o fabricante: KYE SYSTEMS CORP. project Manager of AOSD (/2"eA Cloms  Para mais informagaes contacte o vendedor ou as autoridades locais responsaveis pela gestdo o lixo. .Mpaga kHonka: Mae TpauLiiiHi yHKLIT LWUIM1Ka MULLIKK. 3. iR : RAMERRAR S EINRL.
KVE SYSTEMS CORP
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